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fjiri "s Choche kümmere n-i mi
süsch nid viel. Aber e i s het mi
doch lü flisch wunder gno, ici mi
Frou o ohni Ot'l so n-e prima
Härdüpfel-Salat härebringt. Hüt
weiss i's, hüt begriffe-n-Vs. Hül
wüsst i mir o z 'hälfe.

Salat-Sauce ASTRA)
öl- und fettfrei, aber erstklassig

wie alte ASTRA-Produkte

5utd s die^MERVOSAN

Blutarmut.
Fl. 3.50 und 5.- in allen ApothekenJ

Der Nebelspalter-Verlag in Rorschach verkauft die einzelnen

ORIGINALE
der im Nebelspalter erschienenen Bilder zu mäßigen Preisen.

Der Erlös kommt den Künstlern zu.

SCLEROSAN»
fef&t Arterienverkalkung

erhöhten Blutdruck, Herzklopfen, Wallungen, Schwindelanfälle,
Ohrensausen Sclérosan bezweckt, den verhärteten Arterien
die notwendige Elastizität wiederzugeben und den Blutdruck
wieder allmählich auf die normale Grenze herabzusetzen.

In allen Apotheken: Cachets Fr. 2.60 und 6.80.

Laboratorium URO ZERO, Lugano.

Kleine Hymne
auf den Pfisfer Kari

Ein Lastauto war in einen Autobus
hineingefahren. Unter den Passagieren
entstand eine gewisse Panik. Viele waren
mehr oder weniger verletzt, hatten Beulen,
Quetschungen, oder Schnitte von den
fliegenden Glasscherben. Der Chauffeur
(es war ein Wagen mit Einmannantrieb)
brachte es fertig, sich, obwohl selbst
verletzt, um alle und alles zu kümmern, den
Verletzten beizustehen, die Kinder zu
beruhigen, jemanden zu schicken, um möglichst

rasch telephonisch einen Ambulanzwagen

zu beordern, und das alles mif
gröhter Ruhe und Freundlichkeit, trotz
dem Hagel gänzlich unberechtigter
Verwünschungen und Anklagen, die sich
über sein Haupt ergossen. Nachdem das
Krankenauto die Hilfsbedürftigen
aufgenommen hatte, setzte sich der Mann wieder

ans Steuer, wischte sich das Blut aus
dem Gesicht, und fuhr mit dem arg
hergenommenen Bus seine Tour weiter. Ein

Passagier hinter ihm bemerkte: «Ich werde
Ihren Vorgesetzten von der Sache
Mitteilung machen.» Der Chauffeur zuckte
resigniert die Achseln, und der Fahrgast
fuhr fort: «Ich werde ihnen mitfeilen, dah
sie einen besseren und hilfsbereiteren
Angestellten, als Sie es sind, gar nicht
hätten finden können.»

Der Chauffeur seufzte tief auf. «Ich

wollte, es gäbe mehr Leute, wie Sie»,
bemerkte er ruhig.

Sind nicht die meisten Leute, und
gerade wir Frauen! allzuoft bereit,
kleinere und gröhere Dienstleistungen des

Nächsten, zu denen dieser gar nicht
verpflichtet ist, mit der gröfjten
Selbstverständlichkeit und ohne ein Wort des Dankes

entgegenzunehmen?

Das Gegenfeil
Neulich erlauschte ich ein Zwiegespräch.

Ein mitteljunges Mädchen wurde besprochen.

Offenbar hatte es sich irgendwo als

Barmaid empfohlen. Ihre Tante fand aber,
es sei «gerade das Gegenteil» von einer
Barmaid.

Leider muhte ich da gerade den Autobus

verlassen, denn ich hätte zu gerne
vernommen, ob besprochenes mitteljunge
Mädchen in diesem Falle halt ein
ausgesprochener Kreditboy seil Helvetia.

Die Sphinx
Mark Twain hatte einst bei einem Nachtessen

eine Tischdame, aus der mit dem

besten Willen kein Wort herauszubringen
war. Der berühmte Humorist gab sich

schon der Gastgeberin zuliebe die
größte Mühe, erzählte eine Menge lustiger

und witziger Geschichten, suchte
verzweifelt irgendein Thema, das die Dame

interessieren könnte, und stiefj auf
dauerndes, eisiges Schweigen. Nach Tische

verliehen die Damen das Efjzimmer. Mark

Twain begleitete seine Tischnachbarin bis

zur Türe, legte dort warnend die Hand

vor seinen Mund, drohte ihr mit dem Finger

und machte eindringlich «Bsch-scht!»

Erst im Salon, bei den andern Damen,

sagte die bisher Stumme endlich etwas.

Sie sagte gedehnt: «Was soll jetzt das
heifjen? Ich habe doch den ganzen Abend

kein Wort gesagt.» Elisabeth Jordan

Aus einer Artistenzeitung
«Radjah Raboid, der indische Fakir,

sucht flotte, junge Partnerin, die an der

Wand stehen muh, während er mit
verbundenen Augen Messer um sie herumwirft.

Lebensversicherung von Fr. 1000.

Schöne Avancierungsmöglichkeiten.»
Avancieren? Ob er wohl die Absicht

hegt, später zu vergifteten Pfeilen
überzugehen?

Fliegeralarm
Kürzlich hat nun auch New York

seinen ersten Ernstfall-Fliegeralarm gehabt.

Glücklicherweise sind keine Bomben
gefallen und es ist alles gut abgelaufen, so-

dafj der «New Yorker» mit gutem Gewissen

ein paar drollige Episoden über den

bewegten Tag berichten kann.
Da wurde unter anderem eine

Schulklasse von kleinen Mädchen unter
Führung der Lehrerinnen, schön ordentlich

wie man's geübt hafte, in den nächsten

Luftschutzkeller verbracht. Die Kinder, wie

sie half so sind, solange nichts wirklich

passiert, fanden das Ganze sehr flott und

begrühten es als willkommene Unterbrechung

des Schulbetriebs. Darj das Land

jetzt im Krieg stand, focht sie nicht weiter

an. Immerhin, ein kleines, dickes Mädchen

zog seine Klassenlehrerin am Kleid

Meine Co+tAewett &/Uve cB<clcAôeti/

Ccaiservenfaibrik Iferixbujg
Das Blech ist rar. Darum die ConservenbUchsen sofort reinigen und

zur Wiederverwertung zurückgeben Jedes Lebensmittelgeschäft
vergütet fur Vi Büchsen 5 Rp., fUr '/s Büchsen (nur hohe) 3 Rp.

KÜ.«7/i >4c><-r <- l « /«et mi
<l<»c/l tü//ixtti «ur>i/«r Krit», «?» Ml
i^V<m « o/^Ni <^«-t 50 n-<- prima

« .«, /lüt b«<Krl//<>-n i «. //ür
»ü^t i mir « 2 /irii/^.

kiutsrmut. ^

fi. z,5° un6 s.- in S»S" öpo'n--^

»er ^ebelspsitsr-Verlsg in florsclisoli verkZutt die einTelnen

cier im kiebelsoslter ersckisnenen kiicier ?u msIZigsn «"reisen.

Her ilrlds kommt äsn Kiinstiern Tu.

eriiörilen kiulclruclc, rterTkIopken, WsIIunAen, LckwincleisnfÄIIe,
0iirenssusen Lclerossn bezweckt, cien verksrteken Arterien
ciie nolvvenai^e lZIss>i2itsI wiederzugeben unci cien kiutciruck
wiecier sllms'iiiick suk ciie uormsie QreriTe iiersbTuselTen.

In sllen ^pottieken: Lsckets t^r. 2.b« unci 6.80.

I^sborstorium li II S ZI IZ Ii S, Uugsno.

Xlsine tt/mns
sui «isn pikieif Ksri

rlin l.sstsuto wsr in sinsn Autobus ilin-
singstskrsn. Untsr cisn psszsgisrsn snt-
stsnci sins gswizzs psnilc. Visis wsrsn
msiir ocisr wsnigsr vsristTt, iisttsn tZsciisn,

Qustzckungsn, ocisr 5cnnitts von cisn

tiisgsncisn Oiszscksrksn. Dsr Lksuttsur
(ss wsr sin Wsgsn mit r^inmsnnsntrisk)
krsckts ss ksrtig, sick, okwoki ssikst vsr-
istit, um siis unci siiss Tu lcümmsrn, cisn
VsrlstTtsn ksiTustsksn, ciis Xinclsr Tu ks-
rukigsn, jsmsncisn Tu sckiclcsn, um mög-
iiciist rssck tsisokonisck sinsn ^mkuisNT-

wsgsn Tu ksorcisrn, unci ciss siiss mit
gröhtsr kuks unci prsunciliikicsit, trotT
clsm t-isgsi gsnTiick unksrscktigtsr Vsr-
wünzckungsn unci ^nicisgsn, ciis sicii
üksr ssin l-Isuot srgosssn. ^Isckcism ciss

Xrsnicsnsuto ciis i-Iiitsizsciürttigsn sutgs-
nommsn iistts, sstTts sicii cisr Z/snn wis-
cisr sns 5tsusr, wizckts zick ciss öiut sus
clsm Ossickt, unci tukr mit cism srg ksr-
gsnommsrisn öuz ssins lour wsitsr. r^in

pssssgisr kintsr ikm ksmsricts: «ick wsrcis
ikrsn Vorgssstitsn von cisr 5scks /V>it-

tsiiung mscksn.» Osr Lksuttsur Tuclcts

rssignisrt ciis ^ckssin, unci cisr pskrgszt
tukr tortl «ick wsrcis iknsn mittsiisn, cislz

sis sinsn kszzsrsn unci kiitzksrsitsrsn
/^ngsstsiitsn, sis 5is sz sinci, gsr nickt
kstten tincisn icönnsn.»

Osr Lksuttsur ZsutTts tist sut. «ick
woilts, sz gsks mskr l.suts, wis 5is»,
ksmsrlcts sr rukig.

5inci nickt ciis msiztsn l.suts, unci

gsrscis wir prsusn! sliTuott ksrsit,
icisinsrs uncl gröhsrs Oisnstisistungsn ciss

t^isckstsn, Tu clsnsn ciisssr gsr nickt vsr-
oliicktst izt, mit cisr grähtsn Zsikstvsr-
stsnciiickicsit unci okns sin Wort cisz Osn-
lcsz sntgsgsnTunskmsn?

VS5 VsgSNisil
l^Isuiick srisuzckts ick sin ^wisgszprsck,

r^in mittsijungsz />r>scicksn wurcls kszoro-
cksn. Ottsnosr kstts ss sick irgsnciwo sis
ösrmsici smotokisn. ikrs Isnts tsnc! slzsr,

ss ssi «gsrscis ciss Osgentsii» von sinsr
ösrmsici.

>.sicisr mulzts ick cis gsrscis cisn ^uto-
ous vsriszzon, cisnn ick kstts Tu gsrns
vernommen, olz lzssorocksnss mittsijungs
/>r>scicksn in ciisssm ^sils ksit sin sus-
gesprocksnsr Xrsciitlzo^ ssii >-Isivstis.

vie 5pkin»
/^srlc Iwsin kstts sinst ksi sinsm t^isckt-

ssssn sins lisckclsms, suz clsr mit cism

ksztsn Wiilsn icsin Wort ksrsuZTuoringsn
wsr. Osr ksrükmts i-Iumorizt gslz zick
sckon cisr Qsstgsosrin Tuiisks clie

grölzts /^üks, srTsklts sins /visngs iusti-

gsr unci wit^igsr Ossckicktsn, zuckts vsr-
Twsitsit irgsncisin Iksms, cisz ciis Osms

intsrszzisrsri Icönnts, unci ztisk sut cisu-

srnciss, sisigss Zckwsigsn. t^isck liscks
vsrlislzsn ciis Osmsn ciss Iilz^immsr. /v>srk

Iwsin ksgisitsts zsins lizcknsckksrin kiz

Tur lürs, isgts clort wsrnsnci ciis >-isnci

vor zsinsn Z^unci, cirokts ikr mit cism Pin-

gsr unci msckts sinciringiick «özck-zckt!»

r^rst im 5sion, ksi clsn sncisrn Osmsn,

ssgts ciis kisksr 5tumms snciiick stwss.

5is ssgts gscisknti «Wsz zoii jstTt cisz
ksilzsn? ick ksks ciock cisn gsnTsn ^ksnci
icsin Wort gszsgt.» lüiizskstk iorcisn

>-.u! einsk ^riktenzisitung
«kscijsk kskoici, cisr inciizcks psicir,

zuckt tiotts, jungs psrtnsrin, ciis sn cisr

Wsnci ztsksn muk, wskrsnci sr mit vsr-
kunclsnsn ^ugsn /kszzsr um sis ksrurn-

wirtt. I.sksnsvsrsicksrung von pr. 1uM.

5cköns ^vsnciorungsmögiickiceitsn.»
^vsncisrsn? OK sr woki ciis ^ksiclit

ksgt, sostsr TU vsrgittstsn plsiisn üksr-

Tugsksn?

flisgsrslsrm
XürTiick kst nun suck t>Isw Voric Zsi-

nsn srztsn rlrnzttsii-plisgsrsisrm gskski.
Olüclciicksrwsizs sinci lcsins öomksn gs-
tslisn unci ss ist siiss gut skgsisulsn, so-

cish cisr «t>Isw Voricsr» mit gutsm Oswis-

ssn sin ossr clroiiigs poisocisn üksr cisn

kswsgtsn lsg ksricktsn lcsnn.
Os wurcis untsr sncisrsm sins 5ckui-

Iclszzs von lclsinsn /«/vscicksn unter pük-

rung cisr l.skrsrinnsn, zckän orcisntlick

wie msn's gsükt ksits, in cisn nsckstsn

i.uttsckutTlcsilsr vsrkrsckt. Ois Xincisr, wie

sis kslt so sinci, soisngo nicktz wiriciick

oszzisrt, tsncisn cisz OsnTS zskr liott unci

ksgrühtsn ss sis wiiilcommsns Untsrkrs-

ckung ciss 5ckuikstrisks. Osh ciss l-snci

jstTt im Xrisg stsnci, lockt sis nickt wsitsr

sn. Immsrkin, sin lclsinss, clicicss Z/>sci-

cksn Tog ssins Xissssniskrsrin sm Xisici

Das öisok ist rar. Darum ciis QonssrvsntzUolissn sotort rsinigsn unct

?ur Wisciörverv^srtung ^urückgsdsn ^sciss l.sbsnsmittöigksc!kAft vsr-

gütst tur V> lZuckssn 5 l?p., tiir 7-' Lückssn (nur tiolis) 3 k?p.


	...

